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2. Порядок написания корейских букв
3. 10 гласных букв алфавита
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5. Разбор культовой строчки Бобби из трека YGGR

6. 6 новых слов для запоминания 

7. Домашнее задание



Корейский алфавит 한글 [хангыль]

oХангыль был создан группой корейских учёных в 1443 
году по заказу четвёртого царя династии Чосон  
Сечжона Великого

oСовременное название хангыль 한글 было введено Чу 
Щигёном в 1912 году. Оно одновременно означает 
«великая письменность» на древнекорейском и 
«корейская письменность» на современном корейском 
языке. 

oСчитается одной из самых простых и логичных систем 
письменности в мире. 

oВ алфавите всего 40 букв (19 согласных и 21 гласная - 
10 простых и 11 дифтонгов)



Порядок написания корейских букв

Написание корейских букв следует строго 
установленному правилу: буквы пишутся 
сверху вниз, т.е. от верхних черт к нижним и 
слева направо, т.е. от левых черт к правым. 
Этот же принцип относится и к написанию 
слогов. 
Соблюдение правила написания букв и слогов 
помогает выработке красивого почерка, что 
весьма немаловажно.
Что интересно, самый понятный почерк чаще 
встречается у тех, кому этот язык не родной



Для начала разберем гласные, так как их меньше согласных и запоминать их проще
Начнем с простых. Простыми они зовутся потому, что состоят только из одной 
буквы, дифтонги же («сложные гласные») состоят из разных  вариаций их 
сочетаний.
К каждой букве прикреплен аудиофайл с произношением, который поможет понять 
правильное произношение

ㅏ – произносится как русский звук [ а ]

ㅑ – произносится как русское [ я ]



ㅓ - произносится как звук, средний между 
русскими [ о ] и  [ э ], чтобы его произнести 
надо сложить губы как для звука 
[ э ] , а произнести [ о ]

ㅕ - произносится как звук, средний между [ 
ё ] и [ э ]



 ㅗ – довольно сложный звук для нас 
иностранцев, но есть один легкий способ, чтобы 
без проблем произносить его. Сложите губы так, 
будто хотите произнести [ у ] но при этом 
произнесите [ о ]. 
Сначала может не получатся, но со временем вы 
привыкнете

 ㅛ – произносится как звук, средний между 
[ ю ]  и [ ё ]



ㅜ - произносится как русский звук [ у ]

ㅠ - произносится как русский звук [ ю ]



ㅣ– произносится как русский звук [ и ]

ㅡ – произносится как русский звук [ ы ]



Можно немного передохнуть и почитать 
советы и лайфхаки для изучения корейского 

языка

2. Используйте любое свободное время с пользой. Когда едете на автобусе/в метро, 
скучаете во время перемены, сидите в очереди. Для этого носите с собой блокнот и 
повторяйте слова.
3. Можно развесить по всему дому стикеры со словами и грамматическими 
конструкциями. Проходя мимо вы в любом случае наткнетесь на них глазами и через 
некоторое время, незаметно для вас, эти слова отложатся в вашей памяти. 
Это уже давно опробованные методы запоминания, но если вы придумаете что-то свое, 
это будет иметь еще больший эффект

1. Заведите отдельную тетрадь для грамматики и домашних 
заданий и небольшой блокнот для записи слов. Записывайте в ней 
важную информацию с уроков и все слова (для начала с 
транскрипцией).



Bobby – YGGR (연결고리)

너와 나의 연결고리 이건 우리 안의 소리
[нова нае ёнкёлькори игон ури ане сори]

Звук внутри нас – это то, что нас объединяет
Дословно: тебя и меня связывает этот звук в нас

너 [но] «ты» (와 (ва) – приставка и/с ее суть будет рассмотрена позже)
나 [на] «я» (의 в этом случае читается как «е»  – притяжательное местоимение 
"мой“ его суть будет рассмотрена позже)
연결고리 [ёнкёлькори] «связь» дословно: кольцевая связь, то есть очень сильная
이건 [игон] «это» (употребление этой частицы будет рассмотрено позже, пока 
записывать не стоит)
우리 [ури] «мы»/в данном случае употребляется в значении «нас»
안의 [ане] «в» (пока записывать не стоит)
소리 [сори] «звук»



Дополнительные слова

사람 [сарам] - человек

집 [чип] - дом
На первое время можно ассоциировать 
корейские слова с похожими русскими, 
например ЧИП (дом) с ЧИП (компьютерный)



가족 [качжок] - семья
По звучанию можно сравнить со словом 
качок, а почему бы и нет, главное, что бы 
слова запоминались

책 [ч(х)ек] - книга
Или можно составлять предложения
«Мне выдали чек на книгу»

Дополнительные слова



Дополнительные слова
하다 [хада] – глагол «делать»
Глаголы в корейском записываются с окончанием 
다 [да] в форме инфинива. Изменяя окончание 
глагола вы меняете его форму, но об этом позже

*Каждый урок я буду добавлять сленговые слова и те, которые 
часто встречаются в сфере кхх
Например Блу любит упоминать в своих текстах сигареты

담배 [тампэ] – табак/сигарета
담배피우다 [тампэп(х)иуда] – курить
В простой речи говорят 담배요 [тампэё] – я курю



1. Попробуйте назвать вслух каждую букву
ㅣㅡㅓㅏㅕ ㅗ ㅑ ㅠ  ㅜ  ㅛ  ㅗ ㅕㅏㅡ ㅠ ㅗ ㅣ ㅛ ㅕ ㅓ ㅑ ㅡ ㅣ ㅏ ㅓ ㅛ ㅜ ㅕ

2.1 Перепишите данный список букв и подчеркните букву со звуком «я». 
ㅓㅗ ㅠ ㅜㅕㅛ ㅡ ㅣ ㅏ ㅠ ㅜㅑㅛㅕㅗㅓㅏ ㅜ ㅛ ㅣ ㅠ ㅡ ㅑ ㅓ ㅗ ㅏ ㅣ
 
2.2 Перепишите данный список букв и подчеркните букву со звуком «ы».
 ㅛ ㅕ ㅑ ㅗ ㅓ ㅏ ㅣ ㅠ ㅜ  ㅡ ㅑ ㅓ ㅕ ㅗ ㅡ ㅏ ㅠ  ㅜ ㅛ ㅣ ㅓ ㅑ ㅕ ㅗ ㅠ

2.3 Перепишите данный список букв и подчеркните букву со звуком «у».
ㅕㅓㅣ ㅠ ㅡㅑ  ㅕ ㅡ  ㅛ ㅣㅓㅕㅗ ㅜ ㅗㅕㅏㅡ ㅠ ㅛ ㅕ ㅑ ㅣ ㅓ ㅛ  ㅕ  

Домашнее задание присылай в сообщения группы и сразу пиши, если возникли какие-
либо сложности - я проверю, отвечу на вопросы и вышлю следующий урок 

Домашнее задание


